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tase al pueblo, que le enmendasen los pecadores y viciosos (especialmente
en el vicio de la carne) e hiciesen penitencia para amansar la ira del Sefior,
que estaba ofendido porque el pueblo no pereciese con la enfermedad que -
andaba. Y dicho esto, dice que se le desaparecié la dicha mujer, haciéndose
un remolino en el aire y en el agua. El indio quedé como espantado y otro
dia shbado lo fue a decir al guardian, y amonestandole el religioso que
mirase lo que decia y no le mintiese, porque le castigaria Dios gravisima-
mente, siempre se afirmaba en ello. Y no contento el guardian con esto,
pasados ocho dias después, lo envid a llamar para ver si habia sido fantasia,
suefio o invencidn suya, rifiéndole y diciéndole que gpor qué le habia venido
con aquella mentira?; volvié a confirmarse en ello, derramando muchas
lagrimas de sus ojos, por donde, sin alguna duda, lo crey$ y se persuadié
que la que le apareci6 seria la madre de piedad y misericordia, que por
aquella via queria favorecer a aquel pueblo o alghin dngel, y que aparecié
en figura de india, por no espantar a aquel pobre viejo en otra figura; y asi
hizo la amonestacién que se le mand6 a la gente de aquella ciudad que
por ventura fue de algin provecho.

CAPITULO Xv. De otras revelaciones hechas a algunas inde-
_ zuelas, nifias y mozas de poca edad

® 1JE EN EL CAPITULO PASADO que hallamos tanta simplicidad
» v pureza en muchos de los indios, mayormente en vigjos y
vigjas; y de esto es la causa porque en la cansada vejez
vuelven los hombres casi al estado de la nifiez, en la cual
més propria y naturalmente se halla la simplicidad y falta
Fate de malicia, por el poco conocimiento que. los nifios tienen

y poca experiencia de las cosas del mundo. Y asi, los nifios en su tierna
edad son comtinmente a todos amables; y mas lo deben de ser a Dios, pues
estando el salvador del mundo en carne mortal, los abrazaba y regalaba
y mostraba particular contento en verlos.! Y segiin esto no es maravilla
que se regale y comunique con ellos, como yo verdaderamente lo he
hallado, en veces, en criaturas, hijos de indios, estando en el articulo de la
muerte, oyéndoles casos de tanto sentimiento que no eran para aquella
edad. Mas porque éstas no las tengo en la memoria para referirlas con
certidumbre, contaré solamente algunas que supe de otros y las puse por
escrito, de los cuales es uno el padre fray Ger6nimo de Mendieta, que dice
asi: Morando yo en ¢l monasterio o ermitorio de Santa Ana, una legua de
Tlaxcalla, el afio de 1588, el domingo de Pascua de Espiritu Santo, que
cayd a cinco de junio, acabando de cantar 1a misa mayor me envié a llamar
una india vieja, llamada Maria, de hasta sctenta afios o poco menos de
edad, y de ellos los cuarenta habia hecho vida con su marido y habfa ca-
torce que estaba viuda, que a la manera de otra Ana profetisa, frecuentaba

1Mare. 9. Luc. 1. 9 et 18.
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el templo del Sefior.? Esta, como admirada de las misteriosas obras de Dios
y de sus sacratisimos juicios, me cont6 con gran sentimiento cosas maravi-
llosas, que diez dias antes de aquella Pascua una nifia de nueve afios habia
dicho, estando para morir, asf a ella, como a un mozo que vivia en su casa,
llamado Simedn. Dijo, pues, que la dicha nifia, llamada Francisca, se crié
en su casa desde edad de afio y medio (porque en aquella edad eran ya
muertos sus padres) y que era de muy buena inclinacién, avisada y obe-
diente a lo que le mandaban; y que cay6é enferma mes y medio antes que
muriese; y que se habia confesado conmigo; y que estando ya al cabo de
su enfermedad, en solos los huesos, el viernes después de la Ascension del
Sefior, antes de la media noche, dijo a esta Maria, que la tenia por madre:
Madre mia, no tengas pena por mi, ni llores, que la voluntad de mi Dios
y sefior es que yo acabe ya esta vida mortal y vaya para él. Y sabete que
luego perderé la habla y mafiana no hablaré hasta la hora de mi muerte;
y consuélate que Dios te pagara la caridad y crianza que en mi has hecho y
lo que conmigo has trabajado; yo, de mi parte te lo agradezco. Otras pa-
labras le dijo semejantes a éstas, y de alli a poco perdi6 la habla, como lo
habia dicho y estuvo como muerta todo el sibado; y en la noche, al tiempo
que se tafie la campana para rezar por las 4nimas, volvié en si y comenzé a
hablar con un indio mozo que esta dicha Maria tenia en su casa, el cual
era vicioso en el beber y emborracharse y a la sazén dormia, y dandole
voces, le decia: levantate Simedn, ;qué haces? (Por qué duermes tanto?
Despierta y oye lo que te quiero decir, que soy mandada. Y como él to-
davia se estuviese quedo, decia la nifia a esta Maria, que la estaba velando
con una candela en la mano: madre, sefiora, despierta a ese mozo y haz
que se levante; y como el mozo se levantase, le dijo: mira lo que te digo
Simeén, de parte de Dios, ya has sido muchas veces avisado y reprehendido
de nuestra madre y de su hermano Francisco, que dejes la borrachera que
destruye tu 4nima y te ha de llevar al infierno si no la dejas; ahora te digo
yo lo mismo de parte de Dios, que te enmiendes de aqui adelante, y si no,
veras el castigo que ha de hacer en ti; y sobre esto le dijo algunas palabras
sentidas, como por via de ruego, amonestandole que se enmendase en lo
de adelante. Y después de esto hablé con la dicha Maria y le conté cierta
visién que habia visto de una grande y general borrachera de la gente de
aquel pueblo, de que Dios era muy ofendido y estaba indignado. Y le rogé
que en su nombre y de parte de Dios dijese a fulano y fulano y a otro ter-
cero y a su mujer, personas sefialadas en el pueblo, que se enmendasen
cerca de este vicio y lo dejasen del todo, si no, que serian gravisimamente
castigados de Dios. Y que a mi me dijese que de mi parte hiciese todo lo
que pudiese para estorbar y remediar aquel vicio, aunque ya para con Dios
estaba yo excusado de culpa en este caso, porque se lo habia predicado
muchas veces y ellos no se querian enmendar, mds que con todo eso no
cesase; y dicho esto desde a poco dio su alma al que la crié.

Dijome mas la dicha Maria, con mucho sentimiento, que estaba admira-
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da y temerosa de los juicios.de Dios, y como por medio de criaturas inocen-~
tes avisaba a los pecadores, para que se convirtiesen. Contéme también
como habia pasado otro tanto como esto catorce afios antes, en una gran
pestilencia que hubo por toda esta tierra, que otra nifia de la misma edad
de nueve afios, llamada Ana, hija de un su hermano, llamado Francisco
Cozal, cay6 enferma y su marido de esta Maria, juntamente luego que co-
menzé la pestilencia, antes que otros enfermasen. Y que aquella nifia Ana
dijo cosas maravillosas que después acaecieron, como ella las dijo; y entre
ellas declaré el dia de su muerte y dijo que ya comenzaba la fin de el mun-
do, lo cual bien se podia entender el acabamiento de los indios, porque
desde entonces siempre tienen pestilencia, poca o mucha, en unas partes o
en otras y sin ellas basta el repartimiento que de ellos se hace para el ser-
vicio de por fuerza. Dijo también aquella nifia como moriria de aquella
enfermedad el marido de esta vigja Maria. Y a su padre Francisco Cozal
le hizo una platica muy-sabia y cristiana, aconsejandole y rogandole dejase
el vicio de la borrachera, porque era muy dado a él, y que mirase que le
quedaban doce horas de vida y que en ellas procurase restaurar lo hasta
alli pérdido, y que el dicho Francisco dio crédito a su hija y se enmendé
y vivio después doce afios justos, que la nifia llamaba doce horas, y al cabo
de ellos murid.

Otras cosas me contd de estas dos nifias que me dejeron con harta razén
muy admirado, y le di entero crédito, como si lo dijera un 4ngel del cielo,
por ser mujer de la edad que dije, v de muy buena y concertada vida y muy
devota; y aunque no lo fuera tanto me parecié era imposible que ella, ni:
otra persona las pudiera fingir, por el estilo y manera con que me las contd.
Bendito sea tan buen Dios que aun a las indias indiscretas hace profetisas
y predicadoras, para convertir a los pecadores. Estas son palabras forma-
les del padre fray Ger6nimo.

De otras dos hermanas (aunque mayorcillas) diré lo que pasé con ellas
al varén santo, fray Alonso de Escalona. Estaba este padre un dia por la
mafiana confesando enfermos en la capilla de San Joseph, que es la pa-
rroquia més principal de los indios, pegada al convento de San Francisco
de Mexico, como ya hemos dicho; y llegaron a él estas dos indecitas her-
manas que se llamaban Isabel e Inés, y 1a mayor de ¢llas dijo al padre fray
Alonso que la confesase. El, viéndola sin muestra de enfermedad y cono-
ciéndola por lo mucho que frecuentaba la iglesia, la dijo que poco habia
que se habia confesado, que lo dejase para otro dia, porque entonces estaba
bien ocupado. Ella replicé que aguardaria alli hasta que hubiese confesado
los enfermos. En acabando legdse ella a sus pies para confesarse, y el ben-
dito padre se excusaba por quedar algo cansado, diciéndole que otro dia
se confesaria, a lo cual la indecita le dijo: por amor de Dios, padre nuestro,
que me confieses, porque hoy en este dia me tengo de morir, que asi me lo
ha dicho el angel que me guarda. El fraile, aunque le parecié mucha nove-
dad aquélla, cobrd temor interiormente v confeséla, porque de su parte no
hubiese alguna culpa, si aquello sucediese, y también la comulgé. Cumplio-
se lo que la mozuela habia dicho, que luego aquel dia murid; y trayéndola
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. a enterrar sus parientes, dijeron a fray Alonso: aqui traemos, padre, a tu
hija, que confesaste y comulgaste esta mafiana; de que el buen viejo quedd
espantado y mas lo qued6 después, porque aquella misma tarde vino a él
la hermana menor y le pidié que la confesase porque su hermana le habia
dicho que otro dia siguiente habia de morir; y asi fue que murié, y puso
esto en grande admiracién al dicho padre y al continuo administrador de
aquella capilla, fray Pedro dé Gante, que después lo contaban, alabando a
Dios en sus grandes misericordias. Enterraron a ambas hermanas en la
peana de un altar que esta junto al que de nuevo se dedicé al glorioso San
Diego.

Refiriendo esto un siervo de Dios antiguo, delante del religioso que aho-
ra tiene cargo de aquella capilla, los dias pasados hizo cavar en aquel
lugar do las enterraron y no se hallé rastro de ellas, que como eran tiernas
y habian pasado muchos afios después de su muerte, debiéronse de consu-
mir del todo los huesezuelos. Como quiera que sea, ellas fueron dichosas
hermanas y dieron claro testimonio del mucho caso que nuestro Sefior hace
de sus sinceras y limpias criaturas, por mucho que sean despreciadas y te-

‘nidas en poco de los hombres. Acabando de escribir este capitulo, vispera
de la fiesta del elocuentisimo doctor San Juan Criséstomo, fuimos a mai--
tines y en las lecciones adverti, como a la menor de las dos hermanas refe-
ridas acaecié lo mismo que a este glorioso santo, al cual aparecié San
Basilico martir, y le dijo: Juan, hermano, el dia de mafiana nos juntara
Dios a entrambos en un mismo lugar. Esto mismo parece que dijo la her-
mana mayor a la menor: jOh hermana!, mafiana moriréis y nos veremos
juntas, como se cumplié sin faltar; y concurrir lo que yo escribia en seme-
jante dia, no poco me confirmé en la verdad de lo que se ha contado.

CAPITULO XVI. De algunas indias que fueron comulgadas y
otras consoladas milagrosamente

’g E LAS VISIONES O REVELACIONES y otras grandes misericordias
M que los indios, en diferentes tiempos, han contado a religio-
%4 sos haber recibido de la mano y voluntad de nuestro Sefior,
bien tengo para mi que se pudiera hacer un volumen tan
grande como esta historia; mas no todas fueron creidas, ni

&N se hacia caso de ellas, salvo de aquellas que bien examina-
das se entendian llevar mucho camino, por ser de personas conocidas en
su sinceridad y manera de vivir, y por las circunstancias que en los semejan-
tes casos concurrian. De esta suerte y calidad son las pocas que a mi me
han ocurrido a la memoria, para poderlas aqui referir. Y porque la clara
noticia de las cosas ciertas es argumento para dar crédito a las semejantes
dudosas, traeré aqui una, tomada por testimonio ante escribano real y tes-
tigos espaiioles, que de verbo ad verbum es en la forma que se sigue. Enla
ciudad de Huexozinco de la Nueva Espafia, en 6 dias de el mes de diciem-
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